. NESIOJAMU ENERGIJOS STOCTY
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2026 m. vasario@/) Nr. £¢9-10
Alytus

I. SPECIALIOJI DALIS
Lietuvos kariuomenés péstininky brigados ,,GeleZinis Vilkas* DidZiosios kunigaikstienés
Birutes ulony batalionas, atstovaujamas Lietuvos karinomenés péstininky brigados ,Gelezinis
Vilkas“ DidZiosios kunigaikstienés Birutés ulony bataliono vado pik. Itn. Antano Survilos,
veikianéio pagal Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2022 m. lapkriio 3 d.
isakymu Nr. V-872 _ Dél Lietuvos kariuomenés Péstininky brigados ,,GeleZinis Vilkas® ir jai
pavaldziy vienety nuostaty ir struktiiros patvirtinimo® patvirtintus bataliono nuostatus (toliau —
Pirkéjas) ir UAB »Loveta®, atstovaujama Pardavimy vadovo, Mindaugas, Maksvytis,
veikianéio pagal 1galiojimg Nr. 20260129 (toliau - Pardavéjas), toliau kartu Sioje vieSojo prekiy
pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,éalimi“,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymu sudare Sig vieSojo prekiy
pirkimo — pardavimo sutartj, toliau vadinamg soutartimi, ir susitare del toliau i8vardinty

salygy.

1. Sutarties objektas.
1.1. Pardavéjas Isipareigoja parduoti ir pristatyti NeSiojamas energijos stotis (toliau —
Prekes), atitinkandius Sutarties priede Nr. 1 »Nesiojamy energijos sto¢iy techning
specifikacija ir kaina® pateiktg technine specifikacijg (toliau — ] priedas) ir kitus Sutartyje
nurodytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas isipareigoja priimti Sutarties 1 priede pateikta technine specifikacijg
atitinkancias Prekes. Mokétojas u? Prekes sumoka Sutarties nustatyta tvarka.
2. Sutarties kaina/verté/prekiq ikainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties bendra kaina yra 9801,00 Eur ( devyni tikstandiai a$tuoni $imtaj vienas euras)
Iskaitant 21% pridétines vertes mokestj (toliau — PVM).
2.2, Sutardiai taikoma fiksuoty jkainiy kainodara. Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties 1 priede.
Prekiy jkainiai nekeiiamj visa Sutarties galiojimo laikg. PerZitiros atvejis numatytas
Sutarties bendrosios dalies 2.2 ir 2.3 punktuose.
2.3. | Sutarties kaing turi buti iskaiCiuotos visos islaidos galinCios turéti jtakos Sutarties
kainai ar galindios atsirasti vykdant Sutartj ir kiti mokesgiaj. Pardavéjas | Sutarties
kaing/Prekiy jkainius privalo jskaiéiuoti visas su Prekiy tiekimu susijusias i$laidas, Iskaitant,
bet neapsiribojant, Sutarties bendrosios dalies 2.4 punkte numatytas islaidas,
2.4, Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti Prekiy uz visa Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte
burodyta; Sutarties kaing.
3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos
3.1. Prekiy pristatymo terminas — Pardavéjas pristato Prekes ne veliau nei per 50
(penkiasdesimt) darbo dieny nuo Pirkéjo uzsakymo patvirtinimo.
3.2. Uzsakymas Prekiy pristatymui pateikiamas — uZsakymai pateikiamai elektroniniu
pastu. Pardavéjas, elektroniniu pastu gaves Pirkéjo uZsakymg, ne véliau nei per 3 (tris)
darbo dienas, elektroniniu pastu patvirtina, kad uzsakymas yra priimtas.
3.3. Prekiy pristatymo vieta — Pardavéjas Prekes pristato Pirkéjo adresu: Ulony g. 14,
Alytus, Pirkéjo darbo laiku pirmadienj — penktadienj nuo 8.00 iki 17.00 val. (penktadieniais
1 val. 15 min, trumpiau, o prie§ §ventinemis dienomis 1 val. trumpiau). Piety metu nuo 12.00
iki 12.45 prekes nepriimamos,
3.4. Prekiy pristatymo salygos:

3.4.1. Prekiy priémimas-perdavimas atlickamas vadovaujantis 2017 m. lapkri¢io 2 d. Krasto
l&saugos Ministro jsakymu Nr. V-1024 d¢] »Prekiy ir paslaugy priémimo tvarkos apraso”




hustatyta tvarka (toliau — Aprasas).

3.4.2 Prekiy priemimas-perdavimas uZtvirtinamas pasiraSant Prekiy priémimo-perdavimo
akta, ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) darbo dieny nuo Prekiy pristatymo dienos.

3.5. Pardavéjas Prekes pristato savo saskaita ir rizika.

3.6. Pardavéjas privalo uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty
aplinkybiy nurodyty Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 33
straipsnio 9 dalyje. Pirkéjas turi teise bet kuriuo metu pareikalauti Pardavéjo, pateikti
pagrindZian&ius dokumentus nurodytus Viesujy pirkimy Istatymo 51 straipsnio 12 dalyje, kad
nera salygy, numatyty VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje nurodytoms
aplinkybéms. Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjo praSomus dokumentus ne véliau kaip per

7 (septynias) darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Mokétojas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta
tvarka.

4.2. Avanso mokéjimas nenumatomas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biti teikiamos naudojantis informacinés
sistemos ,,.SABIS* priemonémis, nurodant Pirkejg ir Mokétoja, Sutarties numer;j ir datg.
Jeigu Pardavéjas nepateikia sgskaitos informacinés sistemos »SABIS* priemonémis,
Mokétojas neatlicka mokéjimo.

5. Pirkéjo teisé vienasalitkai nutraukti Sutartj
5.1. Pardavéjui veluojant pristatyti Prekes daugiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny
nuo Sutartyje numatyto termino, Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendroje dalyje 9.2 punkte
nustatyta tvarka Sutartj nutraukiti.

5.2. Paaikéjus Viesyjy pirkimy istatymo 45 straipsnio 2! dalyje nurodytoms aplinkybéms.
5.3. Kiti vienagalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2

punkte.

6. Prekiy kokybé
6.1. Prekés privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
6.2. Prekes turi biiti naujos.

7. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Pardavéjo pristatyty Prekiy kokybeés garantijos/tinkamumo naudoti terminas — 24 men.
7.2. Pirkéjas pranegimus Pardavéjui dél Prekiy kokybés gali pateikti visg garantin;
laikotarpj.

7.3. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 15 (penkiolika) kalendoriniy
dieny.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
8.1 Sutarties jvykdymui uztikrinti banko garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto
nereikalaujama.
9. Kitos salygos
9.1. Pardavéjas patvirtina, kad yra susipaZings su Prekiy pirkimo pardavimo Sutarties
bendraja dalimi, su jasutinka ir yra gaves jos kopija.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra — 0,2 %,

9.3. Sutarties bendrosios dalies 1.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra— 0,2 %,

9.4. Sutarties bendrosios dalies 113 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra — 0,2 %,

9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty galiur i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy dydis yra 7 % nuo Sutarties kainos/bendros pasitilymo kainos be PVM.

9.6. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukme — 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, taikant
Sutarties bendrosios dalies 9.1.2. punkto salygas.

9.7.Pardavéjo  atstovas (ai) - Pardavimy  vadovas,

Mindaugas Maksvytis,




9.8. ll’O (ai) — Sutarties vykd seoiuteriy tinklo

9.10. SutartiSerrees -
9.10.1. Sutarties 1 priedas »Nesiojamy energijos stoCiy techniné specifikacija ir kaina*.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja iki 2026 m. gruodZio 31 d. nuo Sutarties isigaliojimo momento, o

10.2. Sutarties pratesimas — nenumatomas.
11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomenés pestininky brigados ,,GeleZinis Vilkas® DidZiosios kunigaikstienés
Birutés_ulonq batalionas,

Ulony g. 14, LT-62157, Alytus

Tel. 8315-51840, faksas 8315-52871

Juridinio asmens kodas 188745023

12. Teikéjo rekvizitai

UAB ,,Loveta“

Mindaugo g.16, Vilnius.

Imonés kodas 302570920

PVM mokétojo LT100005771811

Swedbankas

LT157300010170015566

Tel. +37063966755

13. Mokétojo rekvizitai

Lietuvos karivomene

Juridinio asmens kodas 188732677,

PVM mokétojo kodas LT 887326716,

A. 5. LT62 4040063610001 175,

Lietuvos Respublikos finansy ministerija, banko kodas 40400




_ NESIOJAMU ENERGLIOS STOCIY
VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
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Alytus

II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1 éioje Sutartyje naudojamos pagrindings sgvokos:

I.1.1. Sutartis — gos prekiy viedojo pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys,
prekiy vieSojo pirkimo~pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties galys - Pirkéjas ir Pardavéjas.

1.1.3. Mokétojas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, mokantis u3
prekes  Sutartyje nurodytomis  sglygomis i nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje ir
pasira§ydamas priémimo perdavimo aktg (ar kitg spec. dalyje nurodyta dokumenta) patikrina jy
kiekj ir komplekiacijg. |

1.1.4. Gavéjas — krasto apsaugos sistemos juridinis asmuo ar jo padalinys, nurodytas Sutarties
specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam pristatomos prekés (Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytais atvejais Gavéjas ir Mokétojas gali sutapti).

1.1.5. Tregiasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar Juridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybes
institucijos, savivaldybe, savivaldybeés institucijos), i§skyrus Mokétojg ar Gavéja, kuris néra
Sios Sutarties 3alis.

1.1.6. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.7. Sutarties objektas - prekés ir visos Su ju pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, 1diegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitaré
Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Sutarties ir Jos priedy nustatytus reikalavimus,
1.1.8. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliaj — tai Sutarties nNustatyta arba Sutartyje

apskai¢iavimo bej kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.10. Prekiy siunta — taj vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.11. Prekiy partija — tai prekés, turingios tas palias savybes, pagamintos pagal ta pacig
technologija, tomis patiomis sglygomis, i§ zaliavy ar medZiagy gauty i3 to paties Zaliavy ar
medZiagy gamintojo/ pardavéjo.

I.1.12. MedZiagy partija — tam tikras medziagos kiekis, bagamintas, pagal ta pacig
technologija, tomis padiomis salygomis, i3 ty paciy Zaliavy, gauty i$ to paties Zaliavy gamintojo
ar pardavejo. Nustatytos medZiagos partijos kokybe patvirtinangiy irodymu gali biiti laikomas

Sutartj gali biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné,

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinemis dienomis,

L.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy ivykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenéiy ir ne darbo
diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievoles ivykdymo ir mokéjimy terminas yra po
to einanti darbo diena.



1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Yodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirk§¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaitiais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy ikainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuri Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
sumokama Pardavéjui. Pirkéjas yra atsakingas Pardavéjui uz tinkama Mokétojo prievolés
sumoketi Sutartyje nurodytg kaing 1vykdyma.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeiiami visa Sutarties galiojimo laikotarpj,
i8skyrus atvejus, kaj po Sutarties pasiraymo keiciasi prekeéms taikomo PVM/akeizy tarifas,
Perskai¢iuota kaina/jkainiai jforminami rastisSku galiq susitarimu ir taikomi prekéms, kurios
pristatomos po tokio Saliy pasirasyto susitarimo isigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keidiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros
taisyklémis. Perskaiiuoti ikainiai jforminami rastigkuy éaliq susitarimu ir taikomi prekéms,
kurios pristatomos po tokio Saliy pasiradyto susitarimo isigaliojimo dienos ei spec. dalyje
nurodvta, kad $i sqlyga taikoma).

24. Pardavéjas } Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas su prekiy tiekimu
susijusias ilaidas ir mokescCius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i8laidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, 18krovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
prekiy tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;
2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZinros islaidas;

2.4.5. apriipinimo irankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezigrai, i8laidas;
2.4.6. naudojimo ir prieZifiros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo
18laidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i8laidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZiy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i$laidas;

2.4.9. visas su medZiaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto
gamyboje, pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias i§laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy Svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali
sudaryti triale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliq ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir
sglygomis Pardavéjas perleidzia teise Subtiekéjui reikalauti, kad jam biity sumokéta sutarta
Sutarties kainos dalis. Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius tiesioginio
atsiskaitymo Sutarties, negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad pagal sutartj biity atsiskaityta tiesiogiai su juo rastu pranesa
Pirkéjui, kad pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutartj Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios
dalies 2.8 punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo sitilomomis salygomis sudaryti
tiesioginio atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus frodanéius, kad néra Viedyjy pirkimy istatymo 46 straipsnio 1 dalyje
nurodyty pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo

rekvizity pasikeitimus, mokeéjimy vykdymo tvarka ivykus gin¢ui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo,
papildomas prievoliy, u#tikrinimas.



2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi bitj sudaryta ne véliau kaip iki dienos, nuo kurios
atsiranda mokejimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.
2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty

Subtiekéjui negali biiti perduoti.

2.11. Pirkéjas turi teise reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos Jis turéjo teise reikiti
Pardavéjui iki reikalavimo teises perdavimo.

2.12. Kilus gin¢ui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad
tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo yrakiles ginéas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokeéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacings
sistemos ,, SABIS* priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms del mokéjimo dokumenty
pateikimo naudojantis informacine sistema ,,SABIS¥ atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis
teisinis reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos
3.1. Prekeés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

Gavéjui) pasiragius dokumenta, patvirtinant] prekiy perdavima-priémima, kuris pasirasomas tik
tuo atveju, jeigu prekes yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus, Mokétojas pasirasydamas dokuments, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima,
patvirtina prekiy kiekio ir komplektacijos atitiktj Sutarties ir jos priedy reikalavimams, o

atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus dokumentas, patvirtinantis
prekiy perdavima-priémima, turi biti pasiraSomas ne véliay kaip per 30 dieny, i3skyrus kai
prekéms atliekami laboratoriniaj bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/parai§kose/uisakymuose nurodytus  kiekius,
Pardavéjui neapmokama,

34. Pardavéjui pristadius mazesne prekiy siuntg negu nurodyta
Sutartyje/parais';kose/uisakymuose, yra laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos. Pardavéjas
savo 1éSomis prekes turi atsiimti ir, jeigu del to yra praleidZiamas pristatymo terminas,

3.5. Pardavéjas Isipareigoja po Sutarties 1sigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti sy Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius
pavyzdZius (2 egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir Jjos priede
(-uose) nustatytus reikalavimus (je; spec. dalyje nurodyia, kad i sqlyga taikomay);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plana, parengta pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikomay);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekes naudojimo (priezitiros) mnstrukcija, kuri pateikiama kartu su

pateikti dokumentus, patvirtinancius prekiy atitikima Sutarties reikalavimams, suderinti ir
patvirtinti naujo modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdZius (jeigu pagal Sutarties
reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Pardavéjas suderines su



prekes. Naujo modelio/pavadinimo prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms
prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz t3 pacia kaina, o jy techniniai duomenys negali
biti prasteni uZ techninius duomenis prekiy, del kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio
prekés privalo biti suderinamos su kitomis pagal &g Sutartj perkamomis ir jau jsigytomis
prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo mety Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali buti keiiamas kitu
gamintoju tik dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti
paraiskos/pasiiilymo pateikimo momentuy. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas
tik i§ anksto rastu suderinus sy Pirkéju ir pasirasius susitarima dé) gamintojo pakeitimo.
PraSymas dél Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu, Pirkeéjui pateikiamas rastu, nurodant

uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos y tq pacia kaing, o jy techniniaj
duomenys negali biti prasteni uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis.

4. Mokéjimo terminai jr salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus perduodamas Mokétojui ar Gavéjui, Sutartyje nustatyta tvarka
pasira$ius dokumentg, patvirtinantj prekiy perdavima;priémimq, per 30 (trisdesimt) dieny nuo
dokumento, patvirtinangio prekiy perdavima-priémima, ir sgskaitos faktiiros gavimo dienos.
Sgskaita faktiira turi buti pateikiama Mokétojui VieSyjy pirkimy istatymo 22 straipsnio 3
dalyje/Viesuyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje



4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo ragte negali biti nurodyta, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali buti jradytos
nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéjg ar Mokétojg jrodyti garantija ar laidavimo
rastg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisetai arba kitaip leisty garantija
ar laidavimo rasta i¥davusiai Imonei nemokéti (arba vilkinti mokejimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokejimo banko garantijos
arba draudimo bendroveés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Avansas sumokamas per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokeéjimo banko
garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo
Pardavéjui tinkamai jvykdzius dalj jsipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus,

3.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybes uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis 1 atitinkamg NATO valstybés ar
organizacijos Valstybinio kokybeés uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad bty
vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo prieZilira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec.
dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, 3is reikalavimas
itraukiamas j Pardavéjo sutart] su jam prekes gaminsiandiu tiekéju, apie tai informuojant
Pirkéja ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglyga
taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustagius Ju neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieéiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suragomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybe, jeigu prekiy pristatymo
terminas jau pasibaiges.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise
kviesti nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i$laidas padengia Salis,
kurios nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

3.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i3 pasirinktos prekiy partijos (siuntos), dalyvaujant Pardavéjo
atstovui, pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus tikrinamas (ei spec. dalyje

reikalavimams, uz bandymams panaudotas prekes neapmokama, o Pardavéjas turi apmoketi
laboratoriniy banfiqu iSlaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo iSbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo
patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras.
Tokiu atveju Pardavéjas privalo vieto; nepriimty prekiuy, neatitinkanéiy Sutartyje ir jos priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkanéias prekes..



5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas
kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas,

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip

pateikti kitg lygiaverte preke (preké neprivalo biti identigka perkamai prekei, tadiau turi galéti
vykdyti funkcijas, kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama preké) kuria bty galima
naudotis prekés jsigytos pagal $ig Sutartj trikumy 3alinimo laikotarpiu, atitinkan¢ia Sioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje nurodyta, kad i sqglyga
taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pagalinti prekiy trokumus arba, nepavykus
Ju paSalinti, preke su triikumais savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos
priede (-uose) nustatytus reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie
buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei kompensuoti Mokétojo patirtus
nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie kokybes garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Mokétojas arba
Gavéjas informuoja Pirkéja. Pirkéjas remdamasis Mokétojo ar Gavéjo pateikta informacija
turi teise ra$tu (pastu, el. pastu ar kt.) pareiksti pretenzijg dél prekiy kokybes. Pretenzijg galima
pateikti viso kokybés garantijos termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius
bandymus i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siunta sudaro kelios
partijos), dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodytg
prekiy kiekj, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose) bus
tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos
priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija
ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkanéiy
prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto
nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikomay).

6.6. Jeigu preké pakei¢iama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje
nurodytas garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinancio naujos
prekeés perdavima-priémima, pasira§ymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Mokétojas ar Gavéjas negaléjo naudotis trikumy Salinimo metu,
kokybeés garantijos terminas pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekes trokumy 3alinimo
laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
Jeigu Pardavéjas irodys, kad prekiy trikumai atsirado dé] neteisingo ar netinkamo elgesio su
prekémis arba treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos Jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy Istpareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma,
Jeigu jrodo, kad tai 1vyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontrolinoti ir protingai
numatyti, bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar Ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybes, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms



taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu
Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 | Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijanéiy pazymy i8davimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakeitianéiais norminiais
teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybeés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas
pratesiamas.

sgrasas® ir ,Informacija apie gamintojg ir tiekéja*. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir
pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines Ju kopijas (jei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. 8i Sutartis gali biiti nutraukia:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos Jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje
nurodyty dieny skaigiy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas
nurodomas Specialiojoje dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius
susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau vykdyti savo isipareigojimus,
kiekviena Sutarties 3alis gali vienaSaliskai nutraukii Sutartj, pranesant apie taj kitai Sutarties
Saliai ra$tu ne véliay kaip pries 7 (septynias) dienas.

9.2. Pirkéjas, ne vélian kaip pries 7 (septynias) dienas (Jei spec. dalyje nenurodytas kitas
lerminas) raStu informaves Pardavéjg turi teise vienaSalidkaj nutraukti Sutartj deél esminio
Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas veluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio isipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte
numatytus garantinius Isipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo
(eigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar Ju kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatyty reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokeéjimo banko garantijos, kuri
galioty ne maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3 punkte (feigu pagal sutarties
sqlygas numatytas avanso mokéjimas),



9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas I Nepatikimy tiekéjy ar
Melaginga informacija pateikusiy tiekéjy sgrasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardavéjas ar Jo teikiamos prekeés ar paslaugos
nera patikimos ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10. Sutarties vykdymo metu paaiskéja  Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1
dalyje/Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje

53 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliay kaip prieg 7 (septynias) dienas (ei spec. dalyje nenurodytas Fitas
ferminas) rastu informaves Pardavéjy turi teise vienaSaligkai nutraukti - Sutartj, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
i8kélimo, arba Jjam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
grazinti Mokétojui Jjo sumokéta avansg (jei toks buvo sumoketas) uz prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Ginéy sprendimo tvarka
10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziamj

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta termina,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg

moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo prekiu, kurioms yra nesuteiktos pakaitings prekeés, kainos/jkainiq be PVM uz
kiekvieng uzdelstg diena/valanda Saliy ¥ anksto sutartus minimaliug nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius
Pardavéjui nevykdant arba netinkamaj vykdant savo Isipareigojimus, susijusius su prekiy
garantija/tinkamumo naudot; terminu.,

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino mety pavelaves per Sutarties specialioje dalyje
Nustatyty terming ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus isipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 ikj 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kuriy trikumai nepaéalii}ti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos,

kainos be PVM yu3 kiekvieng uzdelsts dieng/valandy Saliy i§ anksto sutartus minimalius



11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1,9.2.2,9.2.3,9.2.5, 9.2.6,9.2.7,9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje i$vardinty prieZaséiy, Pardavéjas per 14
(keturiolika) dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maZiau kaip 5-7 % sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos be PVM, arba
bendros uZsakymo kainos be PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma
nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne
daugiau kaip visy pagal Sig Sutartj nejvykdyty isipareigojimy kainos be PVM. Saliq 1§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus
Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. galiq i8
anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne veliay kaip per
saskaitoje faktiroje ar pareikalavime nurodyta terming.

I1.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaitiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi
sumokeéti Mokétojui prekiy su triikumais isigijimo kainos be PVM dydzio galiq i§ anksto
Sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal $ig Sutartj nejvykdyty
isipareigojimy kainos be PVM. §aliq i$ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Mokétojo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant Sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 str. 1 ir 3 dalimis,
finansavimo vélavimas i§ biudseto yra salyga visi§kai atleidZianti nuo civilines atsakomybés ir
palikany mokéjimo Pardavéjui uz paveluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas 5
12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims Ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties

tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi biti isipareigojama atlyginti
konkre¢ig Sutarties 1vykdymo uZtikrinimo suma, nurodyty sutarties 11.4 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai Isipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastigko pranesimo, patvirtinandio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, vykdyti prievole ir sumokéti isipareigota sumg,
pinigus pervedant i Pirkéjo sgskaitg.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira§ymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uztikrinimo
banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau
nei Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo
terminas. Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo bendrovés (apmokéjima
jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo rastas yra galiojantis. Sutarties 1vykdymo

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties ivykdymo uZtikrinima idaves juridinis asmuo
(bankas ar draudimo bendrové) negali vykdyti savo Isipareigojimy (sustabdoma veikla,
paskelbiamas moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties



vykdymo uztikrinima, tokiomis patiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas
nepateikia naujo Sutarties 1vykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties
bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties ivykdymo uztikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiSka prafymg.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keidiamos, iSskyrus atvejus,
kai pakeitimas yra galimas vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
nuostatomis/Viegyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio
Nuostatomis ir nepriestarauja pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ragybos klaidy
(netinkamai perkeltos nhuostatos i§ pasiiilymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje
nurodytiems uZ Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliq rekvizitams,
Sutarties Salys ragtigky susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties salygy
patikslinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali bati pratesta Sutarties specialiojoje dalyje hustatytomis salygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teise jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, tadiau su

»

isigyti Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodyty, taiau su pirkimo objekty susijusiy prekiy
Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildomga rasytinj susitarima, kurio sglygos privalo biiti
analogiskos Sutarties salygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy (ei spec.
dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma),

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia
Saliy prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia §ah’q nuo civilinés atsakomybés uz
Sutarties paZeidima.

13. Susiraginéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami pranesimaj lietuviy/angly (taikoma, jeigy
Sulartis sudaroma angly kalba) kalba turi bitj rastiski. éaliq viena kitai siunéiami pranesimai
turi bliti siun¢iami pastu, elektroniniu pastu, arba jteikiami asmeniskai. PraneSimai turi bit

siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo j rastiskg prane$img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti
reikalavimg patvirtinti ragtigko pranesimo gavimg.

- 13.2. Salys Isipareigoja ne véliay kaip per 3 (tris) darbo dienas rasty viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi
apie savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais,

14, Ing’ormacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama
tik vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiuy budu, kuris pakenkty informacijg perdavusiaj
Saliai.



informacijos kitiems asmenims, i8skyrus Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutartyje
numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el.
paStas, ar telefono numeris) gali bati naudojami tik nustatant Saliy, Mokétojo ar Gavéjo
atsakingus asmenis uz Sutarties vykdymg ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei
Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors papildomi asmens duomenys, $ie duomenys ir
ju tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj
susipaZins tik tie asmenys, kuriems taj yra biitina vykdant isipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo
negali buti perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus,

ir i§laikyti iy duomeny konfidencialuma. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti
asmens duomenys, yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
Isipareigojimus, gali bitti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutart].
Gali biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik8ty neprotingai
dideles laiko ar finansines sgnaudas ar bity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo
tikslais,

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos
saugumui ir konfidencialumui ustikrinti. Apie bet kokji pagal Sutartj tvarkomy asmens
duomeny paZeidima, Salys viena kitg informuoja per 1 (viena) darbo dieng. Pranedime apie
pazeidimg privalo biiti nurodytas pazeidimo pobudis, galimos pazeidimo paseckmés ir
priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo padariniams panaikinti ar su$velninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal Sia Sutartj vykdymo.

14.11. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg jsipareigojima Pardavéjas
privalo Pirkéjui sumoketi 10 proc. dydZio maksimalios Sutarties vertés/pasitilymo kainos be
PVM Saliq 18 anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio sumg ir atlyginti kitus dél tokio
paZeidimo padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai galiai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autentiski ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis
sudarqma su uZsienio pardavéju lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi
Sios Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis,

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmenijuj teisiy ir isipareigojimy pagal
813 Sutart] be iSankstinio rastiSko kitos Salies sutikimo.

Pardavéjas isipareigoja atlyginti nuostolius, Jeigu bity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylanéiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.



15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos  Sutartj nevirSijo ir nepazeidé savo
kompetencijos (istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko,
steigéjo ar kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés
akto (taip pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (hutarties, nutarimo) ar
kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biti aiskinamas Saliy rastiskn sutarimu nekeidiant Sutarties
salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy Isipareigojimy dalis
yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo mety Sutartyje nurodytas (-1) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali
biti keiiamas (-1} kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy
Pardavéjui nebuvo galima numatyti parai8kos/pasiiilymo pateikimo momentu. Sutartyje
nhustatyto subtiekéjo (-y)/ subteikéjo (-y) keitimas kity galimas tik i§ anksto ratu suderinus su
Pirkéju. Pragymas d¢l Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui
pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu pateikiant pagrindziangius
dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-
ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasirasyta Sutartis, dokumentuose
nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas  dél subtiekéjo  pasikeitimo neprarado pirkimo
dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-
u)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) jforminamas radytiniu
Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samaty, dalyvauja susitikimuose su
Pirkéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samatg, dalyvauja susitikimuose sn Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus,
biitinus tinkamam gios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.




5 1 Priedas
NESIOJAMU ENERGLJOS STOCTy

TECHNINE SPECIFIKACILJA IR KAINA

Prekés iniai/techminiai veikatoes .« | Mato | Kieki
pavadinima Operaciniai/techniniaj reikalavimai vat S
S

Galia: ne maziau kaip 500 W nominali
kintamosios sroves i§vestis,
tfrumpalaiké galia ne maziau 1000 W,
maitina ne maZiau 9 irenginius vienu
metu. Baterijos talpa: ne maiau kaip
512 Wh su LFP (LiF ¢P04) chemija, ne
maziau kaip 3000 cikly tarnavimo
laikas esant 80% baterijos talpai.
Greitas jkrovimas: [kraunama nuo 0 %
iki 100 % ne maZiau kaip per 1 valandg
naudojant kintamosios sroveés lizdg.
[vairtis jkrovimo biidai: Palaiko
kintamosios sroves, automobilio, saulés
(11-50 V, maks. 13 A, maks, 220 W) ir
USB-C jkrovima. Kompaktigka ir
neSiojama: Sveria ne daugiau kaip 6
kg, su rankena neSiojimui. I$maniosios
funkcijos: Apima baterijos valdymo
sistema (BMS) su apsaugos

Nesiojama funkcijomis, ne daugiau 30 ms EPS
l. energijos automatinis perjungimas. Nuotolinis vat. 9801,00
stotis valdymas / stebéjimas naudojant
iSmaniojo telefono programéle
prisijungus Wi-Fi arba Bluetooth rysiu.
ISvestys: Turi ne maziau kaip 3 vnt.
USB Type A prievadus, ne mazian kaip
I vot. USB Type C prievada, ne
maZiau kaip 2 vat. DC5521 (12,6 V/3
A) prievadus, ne maziay kaip 1 vnt. DC
(12,6 V/10 A) prievadg ir ne maziau
kaip 2 vnt. kintamosios sroves lizdus.
Papildoma informacija: Darbine
temperatiira: nuo -10 °C iki 45 °C =3
°C) Ikrovimo temperatiira: nuo 0 °C iki
45°C (+3°C) LCD ekrane rodoma
baterijos biisena realiuoju laiku ir kita
informacija. Stotis EcoF low RIVER 2
Max arba lygiaverte. Prekes
konstrukcija turi biti palanki
perdirbimui. Preke turi tureti atlieky
tvarkymo Zenkliavima,

Suma
Eur su
PVM







